AUGUST 11, 2024/ AGOSTO 11,2024

CHURCH OF OUR LADY OF MERCY

2496 Marion Avenue, Bronx, New York 10458
Tel: 718-933-4400

www.ourladyofmercyny.org
office@ourladyofmercyny.org

HOLY MASS SCHEDULE
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HORARIO SANTA MISA

DAILY HOLY MASS

Monday to Friday
12:00 pm. Spanish
SATURDAY VIGIL
7:00 pm. Spanish

SUNDAY
B8:45 AM English
10:00 AM Bilingual

Family Mass
11:30 am Spanish
1:00 pm. Spanish

Confessions
Saturday 4:00pm - 5:00pm

SANTA MISA DIARIA

Lunes a Viernes

Religious Staff

Rev. Osvaldo Hermandez

12:00 pm. Espanol

SABADO VIGILIA
7:00 pm. Espanol

DOMINGO
8:45 AM Inglés
10:00 AM Misa Familiar
Bilingle
11:30 am Espanol
1:00 pm, Espanol

Confesiones
Sabado 4:00pm - 5:00pm

Reverend
Mr. Angel Ramirez
Deacon
Parish Staff
Mrs. Heidy Diaz
Parish Secretary

Ms. Guadalupe Garcia
Receptionist
Religious Eduication

Mr. Luis Espada
CCD-Coordinator
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THE ASSUMPTION OF THE
BLESSED VIRGIN MARY

Rv 11:1%a; 12:1-6a, 10ab/1 Cor 15:20-27 /
Lk 1:39-56

The Assumption of the Blessed Viegin Mary
ceiebrates the departure of the Virgin Mary from

this life and the Assumption of her body inta heaven,

With Mary, hope is opened to us, to a futwre full of
Joy and she teaches us the way to reach It
welcoming her son in faith, letting oursetves be
enlightered and guided by her word, On Nevember
1, 1950, Pope Pius XII proclaimed the dogma
dedicated to Mary assumed into heaven body and
sonil, In the Apastolic Creed we profess our falth in
the "Resurrection of the flesh” and in "eternal life”,
the uitimate goad and meaning of life's journey. This
promize of faith iz already fulfilkled in Mary, as "a sign
of conselation and sure hope” (Preface)

The sofemnity. of the Assumption into Heaven of the
Blessed Virgin Mary in body and soul is the eloguent
slgn that not only the soul but alkse the body 15 "a
very beautiful thing" (Gn 1:31}, to the point that. as.
in the Virgin Mary, our flesh will be assumed nta
heaven, This does not exempt us from c it il

LA ASUNCIOI? DE LA SANTISIMA
VIRGEN MARIA

Ap 11:1%a; 12:1-6a, 10ab / 1 Cor 15:20-27 /
Le 1:39-56

La Asuncian de ta Santisima Virgen Maria celebra la
partida de la Virgen Maria de esta vida v I Asuncidn
de su cuerpo al cielo. Con Maria se nos abre |a
esperanza, a un futuro lleno de alegria y nos ensefa
¢l camino para alcanzarlo, acoglenda en la fe a su
hijo, dejamos iluminar y guiar por su palabra, El1 de
noviembre de 1950, el papa Pio Xil, proclama el
dogma dedicada a Marla asunta al clelo en cuerpo y
atma. En el Credo Apostdlico profesamos nuestra fe
en la "Resurreccidn de la came” y en la “vida
eterna”, fin y sentide dtimo del caming de la vida.
Esta promesa de fe se cumple ya en Mariz, como
“signo de consuelo y esperanza segura” (Prefacio)

La splemnidad de la Asuncidn al Cielo de la
Santisima Virgen Maria en cuerpo v alma &s &l signo
elocuente de que no solo el alma sino también-el
cuerpo son "cosa muy hermasa” (Gn 1.31), hasta el
punto de que, como en la Virgen Marla, nisestra
carne serd asumida en el cielo, Esto no nos exime

aurselves ta history; on the contrary, it s precisely
the gare towards the goal, towards heaven, our
hereland, that impels us ta commit ourselves in our
present life along the lines of the Magnificat:
rejoicing in the mercy of God and attentive to all our
brothers and sksters whom we meet along the way,
beginning with the weakest and maost fragile.

de e con |a historia; al contrario, es
precisamente la mirada hacla la meta, hacla & cledo,
nuestra patria, la gue nos impulsa a
comprometernos en nuestra vida presente
slgulendo la linea del Magnificat: alegres pos la
misericordia de Dios y atentos a todos los hermanos
que encontramas en el camino, empezanda por los

mds débiles v frigiles.



Saint of the Week

ST. MAXIMILIAN MARY
(RAYMOND) KOLBE (FRANCISCAN
FRIAR UNDER OF THE MILITIA
OF THE IMMACULATL
CONCEPTION) August 14

Priest of the Order of Friars Minor

Conventual and martyr, founder of the
Militia of Mary Immaculate. He was
deported to various places of captivity and
finally, interned in the concentration camp
of Auschwitz, near Krakow, in Poland,
where he offered himself to the
executioners in exchange for the life of
another innocent prisoner condemned ta
death, offering his ministry as a holocaust of
charity and as a model of fidelity to God
and mankind. His action vindicated his right
to life, declaring his willingness to go
himself to death in his place. since that
prisoner was a father of a famlly and his life

was necessary for his loved ones.

Maximiliano Marfa

wolbe (Fraile

ilmunn
Franciscano, lundador de la
Milicia
Agosto 14

1 Inmaculada)

Presbitero de 1a Orden de los Hermanos
Menores Conventuales y martir, fundador
de la Milicia de Maria Inmaculada, Fue
deportado a diversos lugares de cautiverio
y finalmente, internado en el campo de
concentracion de Auschwitz, cerca de
Cracovia, en Polonia, donde se ofrecio a
los verdugos a cambio de la vida de otro
prisionero inocente condenado a muerte,
ofreciendo su ministerio como un
holocausto de caridad y como modelo de
fidelidad para con Dios y los hombres. Su
accidn reivindicd su derecho a la vida,
declarando la disponibilidad de ir él
mismo a la muerte en su lugar, ya gque ese
prisionero era un padre de familia y su

vida era necesaria para sus seres queridos.




19th Sunday in Ordinary Time (Year B)

John 6:41-51 / Juan 6:41-51
“I am the Bread of Life” - Jesus
o

READINGS FOR THE WEEK
Sunday, August 11 (19th Sunday of the Year B):
1 Kgs 19:4-8 / Eph 4:30 — 5:2 / Jn 6:41-51

Monday, August 12 (St. Jane Frances de Chantal,
Religious): Ez 1:2-5, 24-28c / Mt 17:22-27

Tuesday, August 13 (Saints Pontian, Pope, and
Hippolytus, Priest, Martyrs):
Ez 2:8—3:4 / MU 18:1-5, 10, 12-14

Wednesday, August 14 (Saint Maximilian Kolbe,
Priest and Martyr, Memorial):
Ez 9:1-7;10:18-22 } Mt 18:15-20

Thursday, August 15 (The Assumption of the
Blessed Virgin Mary, Solemnity, Holy Day of
Obligation): Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 14:1-2 /

1 Cor 15:54b-57 / Lk 11:27-28

Day: Rv 11:19a: 12:1-6a, 10ab / 1 Cor 15:20-27 /
Lk 1:39-56

Friday, August 16 (Saint Stephen of Hungary):
Ez 14:1-15, 60, 3 or 16:59-63 / Mt 19:3-12

Saturday, August 17 Weekday:
Ez 18:1-10, 13b, 30-32 / Mt 19:13-15

Sunday, August 18 [20th Sunday of the Year
B): Prv 9:1-6 / Eph 5:15-20 / In £:51-58

LECTURAS DE LA SEMANA

Domingo 11 de agosto {1%0. Dominge del Afio B):
1Re 19:4-8 / Ef 4:30 — 5:2 / Jn &:41-51

Lunes 12 de agosto: (Santa Juana Francisca de
Chantal. Religiosa): Ez 1:2-5. 24-28c / Mt 17:22-27

Martes 13 de agosto: (Santes Ponciano, Papa, e
Hipadlito, presbitero, martires):
Ez 2:8—3:4 / Mt 18:1-5, 10, 12-14

Miércales 14 de agosto: {San Maximiliano Kolbe,
presbitero y martir, Memorial):
Ez :1-7; 10:18-22 / Mt 18:15-20

Jueves 15 de agosto: {La Asuncidn de la

Bi da Virgen Maria, Solemnidad, dia de
Precepto): Vigil: 1 Cro 15:3-4, 15-14; 16:1-2/ 1
Cor 15:54b-57 / Lc 11:27-28

Dia: Ap 11:1%a; 12:1-6a, 10ab / 1 Cor 15:20-27 /
Lc 1:39-56

Viernes 16 de agosto: {San Esteban de Hungrial:
Ez 16:1-15, 60, 63 0 16:59-63 / Mt 19:3-12

Sibado 17 de agosto:
Ez18:1-10, 13b. 30-32 / Mt 19:13-15

Domingo 18 de agosto (200, Domingo del Ano B:
Prob 9:1-6 / Ef 5:15-20 / Jn &:51-58



Sacraments Information

BAPTISMS: for children take place on the 3rd
Saturday of the month. Parents, please
register the child at the rectory at least one
manth in advance. Please bring the Birth
Certificate for registration.

CCD Program (Religious Education);
Registration for 2024-2025 is now open. To
register, please contact Mr. Luis Espada (CCD
Coordinator) at 718-933-4400 ext. 103 or by
email to cedoffice@ourladyofmercy.org

RCIA (Rite of Initlation for Adults):

Adults who wish ta receive the sacraments of
initiation {Baptism, Confirmation. and Holy
Communion) please call to the Rectory to
have more information.

Matrimony (Marrlage): Couples should make
an appointment with the Pastor at least &
manths before the wedding date. They will
get all of the information required.

ANOINTING OF THE SICK: Please infarm a
priest whenever anyone is seriously ill. In
case of emergency, call the rectory at any
time.

FUMERAL MASS: Funeral arrangements are
handled through the funeral home
of your choice.

BAUTIZOS: se llevan a cabo en el

de cada mes, Los padres, faver de registrar sus
nifies en la rectoria un mes antes del
Bautismo. Por favor, traer copia del
Certificado del Nacimiento,

CCD RPOGRAM (EDUCACION RELIGIOSA;
La inscripcién para el afio 2024-2025 estan
abiertas. Para registrarse, por favor contactar al
5r. Luls Espada (Coordinador) al tel:718-933-
4400 o por corred electronico a:
cedoffice@ourladyafmercyny.org

RICA (Rito de Iniciacidn para Adultos):
Adultos que deseen recibir los sacramentos de
iniciacién (Bautismo, Confirmacidn y Santa
Comunian] por favar llamar a la Rectoria para
obtener mas informacian.

MATRIMOMIO; Las parejas deben hacer cita
con el Pastor por lo menos 6 meses antes de la
fecha de boda, para obtener toda la
informacion requerida durante esta entrevista.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Faver de
informar al sacerdote cuando alguien esta
enfermo. En cazo de emergencia, llame a la
rectoria a cualquier hora,

FUMERALES: Los arreglos funerarios se

gestionan a través de la funeraria de su
eleccian.

Please Pray For / Por favor Orar Por

Ana Santiago, Daniel Santiago, Ana Perez, Altagracia Solano, Dilcia Guerrero,
Jinnette Valera, Rafaela Baez, Ana Moreno, Daysi Ayala, Ramona Mendoza,
Ramona Sanchez, Manuel Sanchez, Maria Cepin, Edilia Nufiez, Ana Almanzar

Welcome Fr. Joaquin Ramirez!

seis semanas.

1 La comunidad de
Nuestra Sefora de las
Mercedes le da la mas
cordial bienvenida al P,
Joaguin Ramirez a
nuestra parroguia. El
padre Ramirez estard
con nosotros durante

g o :
. Bienvenido P. Ramirez!

OLM CHURCH SUPPORT

Sunday, August 4, 2024
Contributions $4,523.00
Second Collection $§ 874.00

Attendance: 669
THANK YOU FOR YOU SUPPORT!




NEWSLETTER

ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT: Remember every
Friday, we have adoration of the
Blessed Sacrament beginning with the
Daily Mass at 12:00 pm. to 6:00 pm.
We are still registering for the
adoration ministry, all those interested
please stop by the rectory,

ASSUMPTION OF THE BLESSED
VIRGIN MARY (August 15, 2024):
This is a day of precept, we will
celebrate Mass at 12:00pm Bilingual
and 7:00 pm in Spanish,

DAILY MASS ON THURSDAY:
Effective August 22, 2024, we will
resume the celebration of the Daily
Mass on Thursday at 12:00 noon.

SATURDAY MASS: Mass celebrate on
Saturday at 7:00 pm. will be changed
to 4:00 pm, on the same day effective
September 1,

PILGRIMAGE TO THE HOLY LAND:
The last day to register for the
pilgrimage to the Holy Land from
February 18-28, 2025 is September 11,
2024,

ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO;: Recuerden que todos
los viernes tenemos adoracién al
Santisimo Sacramento comenzando con
la misa diaria a las 12:00 pm. hasta las
4:00 pm. Todavia estamos inscribiendo
para el ministerio de adoracion, todos
los interesados favor de pasar por la
rectoria.

ASUNCION DE LA SANTISIMA VIRGEN
MARIA (15 de agosto de 2024): Es un
dia de precepto, celebraremas misa a las
12:00pm Bilingie y a las 7:00 pm en
espafiol.

MISA DIARIA DEL JUEVES: A partir del
22 de Agosto de 2024, reanudaremos la
celebracion de la Misa Diaria los jueves a
las 12:00 pm,

MISA DE LOS SABADOS: : La Misa que
se celebra los sabados a las 7:00 pm,
pasara a celebrarse a las 6:00 pm. del
mismo dia, a partir del 1o. de septiembre,

PEREGRINACION A TIERRA SANTA; EI
ditimo dia para inscribirse en la
peregrinacion a Tierra Santa del 18 al 28
de febrero de 2025 es el 11 de
septiembre de 2024,

THE PARISH COMMUNITY UNITED!

Bad weather a good face!

During the rains of the past few days, the Parish
Hall was flooded, Thanks to Jose Lopez, Jesus
Almazo, Martin Delgado, and Madeline Lopez for
helping us in times of need like this, God bless you

Durante las lluvias de los Gltimos dias, el 5alén
Parroquial se inundo. Gracias a José Lépez, Jesls
Almazo, Martin Delgado y Madeline Lopez por
ayudarnos en momentos de necesidad como este,
iDios los bendiga!



IGLESIA NUESTRA SENORA DE LAS MERCEDES
&I Xivita all U
RETIRO PARROQUIAL
ol tallern 46l WV aestee

JUNTOS POR PRIMERA VEZ
EN NEW YORK

ARCADIO TONY
VALDEZ PICHARDO

Lo . &= _
. P N -
DE OCTUBRE s

VIERNES 11/ REGISTRACION 6:00PM - INCLUYE REFRIGERIO.
SABADO 12/ 9:00AM A 7:00PM- CULMINANDO CON LA SANTA MISA
(INCLUYE ALMUERZO)

<<$25.00 POR LOS DOS DiAS>>
((EN £ snmu Pnnnnuumm
2496 MAHIUN AVE, BRONX NY, 10458
CONTACTO: 718-933-4400




TIERRA SANTA
FEBRERD 18-28-2025

INCLUYE
TICKETS AEREOS IDA Y VUELTA - HOTELES - TRASLADOS -
ASISTENCIA EN VIAJE - PLAN DE FINANCIAMIENTO -IMPUESTOS
AEREOS - DESAYUNO, ALMUERZO Y CENA - SEGURO DE SALUD
- TRANSPORTACION IDA Y VUELTA AL JFK - PROPINAS A
CONDUCTORE Y GUIA, TOUR LIDER- GUIA ESPIRITUAL

Registracion $500 (no reembolsable)




